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ZAKON
z 23. juna 2004,

ktorjm sa meni a dopiiia zikon &. 142/2000 Z. z. o metrolégii a o
zmene a doplneni niektorych zakonov

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

Cl. 1

Zakon €. 142/2000 Z. z. o metrolégii a o zmene a doplneni niektorych zdkonov sa meni a doplna

takto:

1.

§ 2 sa doplna pismenami j) az m), ktoré zneju:

.j) uvedenie spotrebitelsky baleného vyrobku na trh moment, ked vyrobok prvykrat prechadza
odplatne alebo bezodplatne z etapy balenia alebo dovozu do etapy distribucie,

k) overovacia znacka znacka potvrdzujuca, Ze meradlo vyhovelo pri overeni,

1) zabezpecovacia znacka znacka urcena na zabezpecenie meradla proti neopravnenému
zasahu do meradla, ktory moéze ovplyvnit jeho metrologické charakteristiky,

m) znacka montaznika znacka urcena na zabezpecenie meradla po vykonanej montazi proti
neopravnenej demontazi meradla alebo jeho casti.”.

V § 4 odsek 3 znie:
»(3) V medzinarodnom styku mozno pouzit aj iné jednotky, ak zodpovedaju medzinarodnym
obchodnym zvyklostiam.”.

§ 5 vratane nadpisu znie:

"§ 5
Clenenie meradiel

a) narodné etalony a ostatné etalony,

b) certifikované referenc¢né materialy a ostatné referenéné materidly,

c) urcené meradla.”.
Nadpis pod § 6 znie: ,Narodné etalony a ostatné etalony*”.
V § 6 sa za odsek 1 vklada novy odsek 2, ktory znie:

»(2) Za tvorbu, rozvoj a uchovavanie narodnych etalénov zodpoveda stat.“.

Doterajsie odseky 2 az 6 sa oznacuju ako odseky 3 az 7.
§ 6 sa doplna odsekom 8, ktory znie:

»(8) Ostatné etalony najvysSej metrologickej tirovne v Slovenskej republike v odboroch
merania, v ktorych nie je narodny etalén, alebo mimo meracieho rozsahu narodného etalénu
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sa pouzivaju na zabezpecenie metrologickej nadviznosti meradiel a primerane pre ne platia
ustanovenia odsekov 1 az 4.“.

Nadpis pod § 7 znie: ,Certifikované referenéné materialy a ostatné referencéné materialy“.
V § 7 ods. 1 sa slova ,v ktorej* nahradzaju slovami: ,ktorej nasobkami®.

§ 7 sa doplna odsekom 7, ktory znie:

»(7) Certifikovany referenény material sa pouziva na overenie urceného meradla. Ak
neexistuje certifikovany referenény material, je mozné pouzit ostatné referenéné materialy.“.

V § 8 sa vypusta odsek 6.

V § 9 ods. 5 sa slova ,zriadena uradom?)” nahradzaju slovami , urcena uradom®.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 5 sa vypusta.

V § 9 sa za odsek 6 vkladaju nové odseky 7 a 8, ktoré zneju:

»(7) Ak sa meranie uskutocnuje podla osobitného predpisu®) a nevykonava sa urcenym
meradlom, musi sa vykonat kalibrovanym meradlom.

(8) Kalibraciu vykonava

a) ustav,

b) urcena organizacia,

c) akreditované kalibracné laboratérium,

d) kalibra¢né laboratérium, ktoré ma preukazatelne zabezpecenu nadviznost etaléonov na
narodné etalony, ostatné etalony alebo na etalony zahrani¢nych subjektov s porovnatelnou
metrologickou urovnou.*.

Doterajsi odsek 7 sa oznacuje ako odsek 9.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 6a znie:

,6a) Napriklad zakon ¢. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii v zneni zakona ¢. 423/2003 Z. z.“.

V § 10 ods. 6 prva veta znie: ,Ustav je opravneny pozadovat ulozenie vzorky urcéeného meradla
ako doklad.*”.

V § 11 saodsek 3 dopiﬁa pismenom i) ktoré znie:

»i) umiestnenie overovacich znaciek a zabezpecovacich znaciek alebo znaciek montaznika, ak
je to relevantné.”.

V § 14 odsek 3 znie:

»(3) Znacku schvaleného typu Europskych spolocenstiev moze vyrobca alebo dovozca
umiestnif na meradlo len vtedy, ak meradlo spliia poziadavky tohto zakona a vSeobecne
zavazného pravneho predpisu vydaného na jeho vykonanie, ktoré sa tykaju schvalenia typu
Eurépskych spolocenstiev, ktoré sa na dany druh meradla vztahuju, a je nan vydané
rozhodnutie o schvaleni typu Europskych spolocenstiev.”.

V § 15 ods. 2 sa vypustaju slova ,najneskoér vSak do 60 dni od predloZenia meradla alebo od
dorucenia uplnej objednavky na overenie, ak je overenie meradla vykonavané na mieste
pouzivania“.
§ 15 odsek 5 znie:
,(5) Cas platnosti overenia uréeného meradla sa pocita odo dna overenia.“.
V § 15 ods. 6 sa pismeno d) dopliia slovami: ,alebo zabezpe&ovacia znacka*“.
V § 16 ods. 7 sa vypusta slovo ,,0sobitnou®.
V § 18 odsek 2 znie:
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»(2) Znacku prvotného overenia Eur6épskych spolo¢enstiev moze ustav, uréena organizacia
alebo autorizovana osoba umiestnit na meradlo len vtedy, ak meradlo splfia poziadavky tohto
zakona a vSeobecne zavazného pravneho predpisu vydaného na jeho vykonanie, ktoré sa
tykaju prvotného overenia Europskych spolocenstiev, ktoré sa na dany druh meradla
vztahuju.”.

V § 19 ods. 2 pismeno a) znie:
»a) pouzivat urcené meradla v pripadoch, v ktorych je ich pouzZivanie ustanovené (§ 8), a na

dany tucel existuje druh meradla ustanoveny vSeobecne zavaznym pravnym predpisom, ak
osobitny predpis’) neustanovuje inak alebo ak urad neudelil vynimku,*“.

V § 19 ods. 2 pismeno e€) znie:
»€) viest evidenciu pouzivanych urcenych meradiel s uvedenim datumov ich overenia.“.
V § 19 odsek 3 znie:

»(3) Poskodzovanie, pozmenovanie alebo odstranovanie platnych overovacich znaciek,
zabezpecovacich znaciek alebo znaciek montaznika je zakazané.”.

§ 19 sa doplna odsekom 6, ktory znie:

»(6) Urcené meradlo sa pri skuske podla odseku 5 povazuje za vyhovujuce, ak jeho chyba
neprekro¢i dvojnasobok najvacsej dovolenej chyby pri overeni, ak osobitny predpis
neustanovuje inak.*”.

V § 21 ods. 8 sa vypusta slovo ,,0znacené”.
V § 21 odsek 9 znie:

»(9) Podrobnosti o oznacenom spotrebitel[skom baleni, mnozstve a metodach kontroly
mnozstva vyrobku v obale oznaceného spotrebitelského balenia, tvar znacky ,e" a termin, do
ktorého sa moze vyznacovat doplnkovy tdaj podla § 4 ods. 4, ustanovi vSeobecne zavizny
pravny predpis, ktory vyda urad.”.

V § 21 ods. 10 sa slova ,druhy obalov klasifikovanych® nahradzaju slovami ,poziadavky na
obaly klasifikované®.

V § 23 ods. 1 sa vypusta veta ,Na autorizaciu nie je pravny narok.“.
V § 23 odsek 2 znie:

,(2) Urad autorizuje podnikatela alebo int pravnicka osobu, ktora

a) ma technické vybavenie a priestorové podmienky na vykon cinnosti, ktora je predmetom
autorizacie,

b) ma preukazatelne zabezpecenu nadviznost pouzivanych etalénov a meradiel,

c) zamestnava fyzicku osobu, ktora zodpoveda za ¢innost, ktora je predmetom autorizacie, a
ma doklad o spodsobilosti v oblasti metrologie vydany tstavom podla § 29 ods. 2 (dalej len
-zodpovedny zastupca'), alebo fyzicka osoba, ktora je podnikatelom, je sama drzitelom
dokladu o sposobilosti v oblasti metrologie podla § 29 ods. 3,

d) zamestnava na odborné vykonavanie c¢innosti, ktora je predmetom autorizacie, ak to jej
rozsah vyZaduje, dalSie osoby, ktoré maju doklad o spdsobilosti v oblasti metrologie vydany
ustavom,

e) ma vytvoreny a dokumentovany systém prace, ktory zabezpecuje trvalé dodrziavanie
urcenych pracovnych postupov pri vykonavani ¢innosti, ktora je predmetom autorizacie,

f) je schopna organizaéne zabezpecift nestrannost vykonu c¢innosti, ktora je predmetom
autorizacie, objektivitu a nezaujatost kontrolnych tukonov, vecnost a nestrannost
vypracuvanych protokolov, a to tak zo strany veducich, ako aj ostatnych zamestnancov,
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g) je schopna zabezpecit ochranu udajov, ktoré st obchodnym tajomstvom, a udajov, ktoré by
sa mohli zneuzit,

h) je schopna prijimat nezaujaté rozhodnutia vo vztahu k zaujmom vyrobcov, opravarov a
inych subjektov, ktoré by mohli mat z urcitého vysledku jej ¢innosti prospech,

i) uzavrela poistenie pre pripad zodpovednosti za Skodu spdsobenu ¢innostou autorizovanej
osoby,

j) nie je v konkurznom konani alebo vo vyrovnavacom konani, ani nebol podany navrh na ich
zacatie, ani nie je v likvidacii,

k) ma vypracovanu dokumentaciu, ktora preukazuje splnenie podmienok autorizacie podla
pismen a) az j).”.

V § 23 sa za odsek 3 vklada novy odsek 4, ktory znie:

»(4) Autorizacia sa neudeluje na vykon overovania druhov uréenych meradiel overovanych
na mieste ich pouzivania, ktoré sa pouzivaju pri meraniach suvisiacich s platbami vo vztahu
priamo k spotrebitelovi.“.

Doterajsi odsek 4 sa oznacuje ako odsek 5.

V § 24 ods. 1 sa vypustaju slova ,na zaklade odborného stanoviska ustavu a vyda rozhodnutie
0 autorizacii®.

V § 24 ods. 2 pism. ¢) sa vypustaju slova ,rodné ¢islo“.

V § 24 ods. 6 pism. a) sa slova ,dlhodobo neplni“ nahradzaju slovami ,prestala plnit®.

V § 25 ods. 1 pism. c) sa slova ,§ 23 ods. 2 pism. i)“ nahradzajua slovami ,§ 23 ods. 2 pism. k)“.
V § 25 ods. 1 sa za pismeno e) vkladaju nové pismena f) az h), ktoré zneju:

»f) ztcastnit sa medzilaboratérnych porovnavacich merani, ak tak rozhodol urad,

g) vykonat skusku uréeného meradla v rozsahu skusky pri overeni pred zasahom do meradla
a poskytnut tradu udaje o vysledku tejto skusky, ak tak rozhodol tirad,

h) oznamit prislusnému organu Statnej spravy skutocnosti zistené pri iradnom merani, ktoré
ohrozuju alebo by mohli ohrozit zdravie, bezpecnost, majetok alebo Zivotné prostredie.“.
Doterajsie pismeno f) sa oznacuje ako pismeno i).

V § 26 ods. 1 sa vypusta slovo ,vyroba,”.
V § 26 ods. 2 pismeno c) znie:

»C) zamestnava fyzicku osobu, ktora zodpoveda za ¢innost, ktora je predmetom registracie, a
ktora ma doklad o sposobilosti v oblasti metrologie vydany tustavom podla § 29 ods. 2 (dalej
len ,zastupca"), alebo fyzicka osoba, ktora je podnikatelom, je sama drzitelom dokladu o
sposobilosti v oblasti metrologie podla § 29 ods. 3,

V § 27 sa odsek 2 doplna pismenom f), ktoré znie:

L) tvar zabezpecovacej znacCky pouzZivanej opravarom alebo znacky montaznika, ak je to
relevantné.”.

V § 28 pism. a) sa vypustaju slova ,vyrabané alebo”.

V § 33 sa odsek 3 dopliia pismenom h), ktoré znie:

,h) zhody skuto¢ného obsahu s menovitym mnozstvom v spotrebitelskom baleni.“.
V § 33 odsek 4 znie:

»(4) Metrologicky inSpektorat skusa protokolarne odobraté urcené meradlo alebo
spotrebitelské balenie.“.

V § 33 odsek 6 znie:

»(6) Ak metrologicky inspektorat zisti porusSenie povinnosti podla odseku 3, ulozi
kontrolovanej osobe, aby v urcenej lehote zistené nedostatky odstranila.”.
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. V § 34 ods. 2 sa vypusta pismeno a).
Doterajsie pismena b) az €) sa oznacuju ako pismena a) az d).

. V § 35 ods. 1 pismeno d) znie:
»d) odobrat urcené meradlo alebo spotrebitelské balenie.“.
. V § 35 sa odsek 1 doplfia pismenami €) a f), ktoré zneju:

»€) overovat totoznost kontrolovanych osob, ich zamestnancov alebo os6b, ktoré v mene
kontrolovanych osob konaju,

f) ulozit pokutu v blokovom konani.“.
. V.§ 36 ods. 1 pismena d) a €) zneju:

»d) poskodi, neopravnene pozmeni alebo odstrani overovaciu znacku, zabezpecovaciu znacku
alebo znacku montaznika,

e) opravi alebo vykona montaz urceného meradla bez registracie predpisanej tymto zakonom
alebo neplni podmienky registracie,”.

. V § 36 sa odsek 1 doplfia pismenami k) azZ m), ktoré zneju:
»,Kk) neudrziava pouzivané urcené meradlo v nalezitom technickom stave,

1) umiestnil na meradlo znacku alebo symbol, ktoré by mohli viest k zaAmene so znac¢kami
schvaleného typu alebo s osobitnymi znackami a k uvedeniu do omylu,

m) uvedie na trh spotrebitelské balenie, ktorého skutocny obsah nezodpoveda menovitému
mnozstvu.”.

. V § 36 sa odsek 2 doplna pismenami f) a g), ktoré zneju:

») uvedie na trh meradlo oznacené osobitnou znackou podla § 14 ods. 4 oznacujucou meradlo,
ktoré nepodlieha schvaleniu typu, ktoré nesplna poziadavky pre dany druh meradiel,

g) neplni podmienky autorizacie.”.
. § 36 sa doplna odsekom 8, ktory znie:
+(8) Ak nie je pokuta zaplatena v urcenej lehote, moze inSpektorat vymahat aj uroky z

omeskania, ktorych vyska sa urCuje ako dvojnasobok zakladnej urokovej sadzby urcenej
Narodnou bankou Slovenska platnej k prvému dnu omeskania.“.

. Za § 36 sa vklada § 36a, ktory vratane nadpisu znie:

»8§ 36a
Blokova pokuta

(1) InSpektor méze ulozit blokovi pokutu do 5 000 Sk tomu, kto menej zavaznym
sposobom porusi ustanovenia § 19 ods. 1 a 2, ak je poruSenie povinnosti spolahlivo
zistené a kontrolovana osoba je ochotna pokutu zaplatit.

(2) Na bloku na ulozenie pokuty sa vyznaci idaj o tom, kedy a za aké poruSenie zakona
bola pokuta v blokovom konani uloZena.

(3) Proti ulozeniu blokovej pokuty sa nemozno odvolat.“.

. § 37 vratane nadpisu znie:

.8 37
Vztah k zahraniéiu

(1) Vysledky skusSok meradla na tucely schvalenia typu vykonané v clenskom sState
Euroépskej unie, ¢clenskom sState Eurépskeho hospodarskeho priestoru alebo v State, ktory
ma s Eurépskou uniou uzavreti medzinarodnua zmluvu, sa uznavaju, ak je meradlo v
tomto State vyrobené alebo uvedené na trh v stlade s pravnymi predpismi tohto statu, ak



Strana 6 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 431/2004 Z. z.

52.

53.

54.

55.

tieto vysledky zarucuju metrologicku troven meradla porovnatelnu s tou, ako vyzaduje
pravna uprava v Slovenskej republike, a ak tieto vysledky boli predlozené ustavu.
Vykonanie technickych skusSok vzoriek meradla sa nevyzaduje; ustav na zaklade ziadosti
vyda rozhodnutie o schvaleni typu meradla na zaklade posudenia predlozenej
dokumenticie.

(2) Prvotné overenie vykonané v clenskom sState Eurdopskej unie, clenskom sState
Europskeho hospodarskeho priestoru alebo v sState, ktory ma s Eurépskou tiniou uzavreti
medzinarodnu zmluvu, sa uznava na zaklade ziadosti za tychto podmienok:

a) meradlo je vyrobené alebo uvedené na trh v stulade s pravnymi predpismi tohto Statu,
b) typ meradla je schvaleny podla odseku 1, ak sa schvalenie typu vyzaduje,
c) laboratérium, ktoré vykonalo prvotné overenie, preukazalo svoju odbornu sposobilost,

d) meradlo sa skuSalo podla postupov, ktoré zarucuju metrologicki uroven meradla
porovnatelnu s tou, aku vyzaduje pravna uprava v Slovenskej republike,

€) je zname vyhotovenie a tvar znacky prvotného overenia.

(3) Splnenie podmienok podla odseku 2 preveri ustav alebo urcena organizacia.
Vykonanie skuSok meradla a jeho oznacCenie narodnymi overovacimi znackami sa
nevyzaduje. Ustav alebo ur¢ena organizacia moze pozadovat predlozenie vysledkov skuisok
meradla.

(4) Urad uverejnuje vo vestniku

a) zoznam medzinarodnych zmlav podla odseku 2 a podla § 41 ods. 11,

b) schvalené typy meradiel podla odseku 1, znacku schvaleného typu, nazov a typ
meradla, meno vyrobcu,

c) meno a sidlo laboratéria, ktoré vykonalo prvotné overenie, vyhotovenie a tvar znacky
prvotného overenia a druhy meradiel, na ktoré sa uznanie prvotného overenia podla
odseku 2 vztahuje, vratane ich blizSej Specifikacie, ak je to potrebné.“.

V § 41 ods. 3 sa na konci pripaja tato veta:

+Platnost tychto rozhodnuti sa konc¢i 31. marca 2009, ak v nich nie je stanoveny skorsi
termin.”.

§ 41 sa doplna odsekom 10, ktory znie:

»(10) Podnikatel, ktorého predmetom c¢innosti je dovoz oznaceného spotrebitelského balenia
uvedeného na trh v ¢lenskom State Europskej unie alebo v ¢lenskom sState Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, alebo v State, ktory ma s Eurdpskou tiniou uzavreti medzinarodnu
zmluvu, nepodlieha registracii dnom nadobudnutia G¢innosti tohto zakona. Po tomto termine
sa nanho nevztahuju povinnosti dovozcu oznaceného spotrebitelského balenia podla § 22.%.

Za § 41 sa vklada § 41a, ktory znie:

»§ 41la

Tymto zakonom sa preberaju pravne akty Eurépskych spolocenstiev a Eurdpskej unie
uvedené v prilohe.*.
Zakon sa doplfia prilohou, ktora znie:

LPriloha
k zakonu ¢. 142/2000 Z. z.
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ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNYCH AKTOV EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV A
EUROPSKEJ UNIE

1. Smernica Rady 80/181/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju meracich jednotiek, a ktorou sa zrusuje smernica 71/354/EHS (Uradny vestnik
Eurépskych spolocenstiev L 39, 15. 02. 1980) v zneni smernice Rady 85/1/EHS (Uradny
vestnik Eur6opskych spolocenstiev L 4, 05. 01. 1985) a v zneni smernice Rady 89/617/EHS
(Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 357, 07. 12. 1989).

2. Smernica Rady 71/316/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju tak meradiel, ako aj metod metrologickej kontroly (Uradny vestnik Europskych
spolocenstiev L 202, 06. 09. 1971) v zneni smernice Rady 72/427/EHS (Uradny vestnik
Europskych spolocenstiev L 291, 28. 12. 1972), v zneni smernice Rady 83/575/EHS (Uradny
vestnik Europskych spolocenstiev L 332, 28. 11. 1983), v zneni smernice Rady 87/354/EHS
(Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L 192, 11. 07. 1987), v zneni smernice Rady
87/355/EHS (Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L 192, 11. 07. 1987) a v zneni
smernice Rady 88/665/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolo¢enstiev L 382, 31. 12. 1988).

3. Smernica Rady 75/410/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju kontinualnych séitavacich vah s automatickou ¢innostou (Uradny vestnik Eurépskych
spolocenstiev L 183, 14. 07. 1975).

4. Smernica Rady 78/1031/EHS o zbliZzovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju vytriedovacich kontrolnych vah a triediacich vah s automatickou ¢innostou (Uradny
vestnik Europskych spolocenstiev L 364, 27. 12. 1978).

5. Smernica Rady 75/33/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych statov, ktoré sa
tykaju vodomerov na studenu vodu (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 14, 20. O1.
1975).

6. Smernica Rady 79/830/EHS o zblizovani pravnych predpisov ¢lenskych Statov, ktoré sa
tykaju vodomerov na teplu vodu (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 259, 15. 10.
1979).

7. Smernica Rady 71/319/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju meradiel na kvapaliny iné ako voda (Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L 202,
06. 09. 1971).

8. Smernica Rady 71/348/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju pridavnych zariadeni k meradlam na kvapaliny iné ako voda (Uradny vestnik
Eurépskych spolocenstiev L 239, 25. 10. 1974).

9. Smernica Rady 77/313/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaji meracich systémov na kvapaliny iné ako voda (Uradny vestnik Eurépskych
spolocenstiev L 105, 28. 04. 1977) v zneni smernice Komisie 82/625/EHS (Uradny vestnik
Europskych spolocenstiev L 252, 27. 08. 1982).

10. Smernica Rady 71/318/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju plynomerov (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 202, 06. 09. 1971) v zneni
smernice Rady 74/331/EHS [Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L 189, 12. 07. 1974),
v zneni smernice Rady 78/365/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 104,
18.04.1978) a v zneni smernice Rady 82/623/EHS (Uradny vestnik Europskych spolocenstiev
L 252, 27. 08. 1982).

11. Smernica Rady 76/891/EHS o zblizovani pravnych predpisov Clenskych Statov, ktoré sa
tykaju elektromerov (Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L 336, 04. 12. 1976) v zneni
smernice Rady 82/621/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 252, 27. 08. 1982).

12. Smernica Rady 73/362/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju dizkovych mier (Uradny vestnik Eurépskych spoloéenstiev L 335, 05. 12. 1973) v zneni
smernice Rady 78/629/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 206, 29. 07. 1978) a
v zneni smernice Komisie 85/146/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 54, 13.
02. 1985).

13. Smernica Rady 76/765/EHS o zbliZovani pravnych predpisov Clenskych Statov, ktoré sa
tykaju liechomerov a liehovych hustomerov (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 262,
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27. 09. 1976) v zneni smernice Rady 82/624/EHS [Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev
L 252, 27. 08. 1982).

14. Smernica Rady 76/766/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju liehovych tabuliek (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 262, 27. 09. 1976).

15. Smernica Rady 71/317/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju rovnobeZnostennych zavazi strednej triedy presnosti od 5 kg do 50 kg a valcovych
zavazi strednej triedy presnosti od 1 g do 10 kg (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L
202, 06. 09. 1971).

16. Smernica Rady 74/148/EHS o zblizovani pravnych predpisov Clenskych Statov, ktoré sa
tykaju zavazi vySSej triedy presnosti od 1 mg do 50 kg (Uradny vestnik Eurépskych
spolocenstiev L 84, 28. 03. 1974).

17. Smernica Rady 77/95/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju taxametrov (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 26, 31. 01. 1977).

18. Smernica Rady 86/217/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju tlakomerov merania tlaku v pneumatikich motorovych vozidiel (Uradny vestnik
Europskych spolocenstiev L 152, 06. 06. 1986).

19. Smernica Rady 71/347/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju obilnych skusacov (Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L 239, 25. 10. 1974).

20. Smernica Rady 71/349/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju kalibracie lodnych cisterien (Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L 239, 25. 10.
1974).

21. Smernica Rady 75/106/EHS o zblizovani pravnych predpisov ¢clenskych Statov, ktoré sa
tykaju spotrebitelsky balenych kvapalnych vyrobkov balenych podla objemu (Uradny vestnik
Eurépskych spolocenstiev L 42, 15. 02. 1975) v zneni smernice Rady 79/1005/EHS (Uradny
vestnik Eurépskych spolocenstiev L 308, 04. 12. 1979), v zneni smernice Rady 85/10/EHS
(Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 4, 05. 0l. 1985), v zneni smernice Rady
88/316/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 143, 10. 06. 1988), v zneni
smernice Rady 89/676/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 398, 30. 12. 1989) a
smernice Komisie 78/891/EHS (Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L 311, 04. 11.
1978).

22. Smernica Rady 75/107/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju flias pouzivanych ako odmerné nadoby (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 42,
15. 02. 1975).

23. Smernica Rady 76/211/EHS o zblizovani pravnych predpisov ¢lenskych Statov, ktoré sa
tykaju spotrebitelsky balenych vyrobkov balenych podla hmotnosti alebo objemu (Uradny
vestnik Eurdopskych spolocenstiev L 46, 21. 02. 1976) v zneni smernice Komisie 78/891/EHS
(Uradny vestnik Eurépskych spolo¢enstiev L 311, 04. 11. 1978).

24. Smernica Rady 80/232/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju rozsahov menovitych mnozstiev a menovitych objemov povolenych pre urcité
spotrebitelsky balené vyrobky (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 51, 25. 02. 1982) v
zneni smernice Rady 86/96/EHS (Uradny vestnik Eurépskych spolocenstiev L 80, 25. 03.
1986) a v zneni smernice Rady 87/356/EHS (Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L 192,
11. 07. 1987).

25. Smernica Rady 90/384/EHS o zblizovani pravnych predpisov clenskych Statov, ktoré sa
tykaju vah s neautomatickou ¢innostou (Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L 189, 20.
07. 1990) v zneni smernice Rady 93/68/EHS [Uradny vestnik Europskych spolocenstiev L
220, 30. 08. 1993).“.
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Tento zakon nadobuda uc¢innost 1. septembra 2004.
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Ivan Gasparovié v. r.
Pavol Hrusovsky v. r.

Mikulas Dzurinda v. r.
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